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VETERINAARSERTIFIKAAT TEADUSLIKEL EESMÄRKIDEL KASUTATAVATE LABORHIIRTE JA –ROTTIDE IMPORTIMISEKS AMEERIKA ÜHENDRIIKIDEST EESTISSE / ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORT OF LABORATORY MICE AND RATS INTENDED FOR SCIENTIFIC PURPOSES FROM UNITED STATES OF AMERICA TO ESTONIA
	I.1.Kauba saatja/ Consignor
         Nimi/Name
         Aadress/Address
Riik/ Country
ISO kood/ ISO code
	I.2. Sertifikaadi viitenumber/ Certificate reference number


	1.1 
	I.3. Pädev keskasutus/ Central Competent Authority


	1.2 
	I.4 Pädev kohalik asutus / Local Competent Authority


	I.5. Kauba saaja/ Consignee
      Nimi/ Name
      Aadress/ Address
      Riik/ Country
      Telefon / Tel.

	I.6. EL-is saadetis eest vastutav isik/ Operator responsible for the consingnment in the EU
Nimi/ Name

Aadress/ Address

Riik/ Country

ISO kood/ ISO code



	I.7. Päritoluriik ja ISO kood/ Country of origin and ISO code

	I.8. Päritolu piirkond/ Region of origin
	I.9. Sihtriik ja ISO kood/ Country of destination and ISO code
	1.10 Sihtpiirkond/ Region of destination 

	I.11. Päritolukoht/ Place of origin
Nimi/ Name
Aadress/ Address
Tunnustamise number/ Approval number
Riik/ Country

ISO kood/ ISO code
	I.12. Sihtkoht (1)/ Place of destination (1)
Nimi/ Name
Aadress/ Address
Tunnustamise number/ Approval number
Riik/ Country

ISO kood/ ISO code

Approved holding  (


	I.13. 


	I.14. Väljumiskuupäev/ Date of departure

	I.15. Transpordivahend/ Means of transport
Lennuk/ Aeroplane  (
Laev/ Ship  (
Mootorsõiduk/ Road vehicle  (
Raudteevagun/ Railway wagon  (
Muu/ Other  (
Identifitseerimistunnused/ Identification
Number/numbrid/ Number(s)
	I.16. EL-i sisenemise  piiripunkt/  Entry BCP in EU


	I.18.
	I.17.

	I.19.

	I.20. Loomad on sertifitseeritud kui/ Animals are certified for 
         Teaduslik eesmärk/ Scientific purpose          (                         


	I.21. 
	I.22. Impordiks või sisenemiseks EL-i/ For import or admission into EU   (  

	I.24. Kogus/ Quantity
	I.24.

	I.25. Description of the consignment      
1.  01 ELUSLOOMAD/ LIVE ANIMALS
0106 Muud elusloomad/ Other live animals
       Imetajad/ Mammals:

010619 Muud/ Other
01061900 Muud/ Other     
Loomaliik/ Species
Vanus nädalates/ Age in weeks


	II. Terviseteave / Health information  

Mina,  …………………………….. (kirjutada territooriumi või kolmanda riigi nimi) allakirjutanud veterinaarjärelevalve ametnik (2)/ pädeva asutuse poolt volitatud veterinaararst (2) kinnitan, et I osas kirjeldatud loomad vastavad järgmisetele nõuetele:  / I, the undersigned official veterinarian (2)/ veterinarian authorised by the competent authority(2) of ………………………………………………….( insert name of territory or third country) certify that:
II.1.  Loomad on pärit ettevõttest, mis on päritoluriigi pädeva asutuse poolt volitatud veterinaararsti järelevalve all, ja mis/ animals come from the holding which is under the supervision of a veterinarian authorised by the competent authority of the country of origin and which 
II.1.1. allub regulaarsele kontrollile/ is the subject to the regular supervision 

II.1.2. teatab päevale asutusele teatamiskohustuslike taudide puhkemisest/ undertake to notify the competent authority of the outbreak of notifiable diseases
II.1.3. järgib riigisiseseid asjakohaseid tauditõrjemeetmeid/ complies with the relevant national disease control measures 

II.2. Loomad on pärit ettevõttest või piirkonnast, mille suhtes ei kohaldata ühtegi keeldu ega piirangut loomade tervisega seotud põhjustel/ animals come from the holding or area not subject to any ban or restriction on animal health grounds
II.3. Loomad on vastavalt kättesaadavale teabele viibinud päritoluettevõttes viimased kuus kuud või sünnist saati, kui nad on alla kuue kuu vanused/ animals have been resident, as far as can be ascertained, on the holding of origin during the last 6 months, or since birth, if they are less than 6 months of age.
II.4. Loomadel ei ole ilmseid haigustunnuseid ja loomad pärinevad näriliste kolooniatest, kus loomi regulaarselt kontrollitakse nakkushaiguste suhtes, ja mille uuringute tulemused olid negatiivsed/ animals do not show any obvious signs of disease and originate from colonies that routinely tested for infectious diseases of rodents with negative results.
Märkused/ Notes

II osa/ Part II

(1) Loomasaadetis transporditakse otse punktis I.12. kirjeldatud sihtkohta/ The consignment of animals is transported directly to the place on destination entered in Point I.12.
(2) Mittevajalik maha tõmmata/ Delete as necessary.

Pitseri ja allkirja värv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev/ The color of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate

Käesolev sertifikaat kehtib 30 päeva alates veterinaarjärelevalve ametniku poolt väljaandmise kuupäevast/ This certificate is valid for 30 days from the date of issue by the official veterinarian.
Veterinaarjärelevalve ametnik (2) /volitatud veterinaararst (2) /

 Official veterinarian (2)/ Authorised veterinarian(2)
Nimi (trükitähtedega)/ Name (in capital letters):

Aadress/ Address:

Telefon/Telephone:

Kuupäev/ Date:

Pitser/ Stamp:

Kvalifikatsioon ja ametinimetus/ Qualification and title:

Allkiri/ Signature:

Pädeva asutuse heakskiit ( ei ole vajalik, kui sertifikaadi on allkirjastanud veterinaarjärelevalve ametnik)/ Endorsement by the competent authority (not necessary when the certificate is signed by an official veterinarian)

Nimi (trükitähtedega)/ Name (in capital letters):
Aadress/ Address:
Telefon/Telephone:
Kuupäev/ Date:
Pitser/ Stamp:
Kvalifikatsioon ja ametinimetus/ Qualification and title:
Allkiri/ Signature:
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